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4. 2024/0643/Fl - XO0M - Mercancias y productos diversos
5. Propuesta del Gobierno al Parlamento de una Ley por la que se modifica la Ley del tabaco

6. Productos del tabaco, cigarrillos electrénicos, envases de recarga, liquidos que contienen nicotina, liquidos distintos de
los que contienen nicotina destinados a ser utilizados en cigarrillos electrénicos.

8. La propuesta propone modificaciones de la Ley del tabaco. La modificacion es necesaria porque la venta de bolsas de
nicotina se ha liberalizado como resultado de un cambio en la interpretaciéon de la Ley de medicamentos.

La propuesta aplica el programa del Gobierno del Primer Ministro Petteri Orpo en virtud del cual las bolsas de nicotina se
incluirdn en el dmbito de aplicacién de la Ley del tabaco y se permitira su venta de conformidad con las normas
establecidas para ellas, a fin de evitar el consumo por parte de los jévenes, las importaciones paralelas y el trafico ilicito,
asi como para combatir la delincuencia organizada. Las ventas al por menor estan sujetas a autorizacion, los limites de
nicotina de los productos estan alineados con los que se utilizan en los paises vecinos, y solo se permitiran los sabores
destinados a adultos.

La propuesta propone afiadir a la Ley del tabaco una definicién de «producto de nicotina sin humo», que abarque las
bolsas de nicotina y los productos que se parezcan mucho a ellas. Por lo general, se trata de productos similares al
«Snus» que no contienen plantas de tabaco, pero que contienen nicotina y que son similares al tabaco tradicional de uso
oral en términos de uso y apariencia.

Para los productos de nicotina sin humo, se establecera un limite de nicotina (hasta 16,6 miligramos de nicotina por
gramo de producto) y se prohibirdn los olores o sabores caracteristicos, con la excepcién del mentol y la menta.

En otros aspectos, se propone regular los productos de nicotina sin humo de una manera similar a la que la Ley del
tabaco regula los productos del tabaco y los liquidos que contienen nicotina. Se necesitarian advertencias sanitarias para
las unidades de envasado de los productos y se armonizaria el disefio del envase. La venta al por menor de productos
estaria sujeta a autorizacién, las ventas al por mayor estarian sujetas a notificacion y la venta de productos a distancia
estaria prohibida. Por ejemplo, se impondrian limites de cantidad y plazos a las importaciones. Los productos y su venta
estarian sujetos a tasas de supervisién. Se prohibe el uso de productos de nicotina sin humo en las zonas interiores y
exteriores, asi como en los patios de recreo de las escuelas infantiles y las instituciones educativas que imparten
educacién preescolar y primaria, educacién profesional y educacién secundaria superior. Se prohibe la posesién y la
importacién de todos los sucedaneos del tabaco para las personas menores de 18 afos.

La Ley propuesta esta destinada a entrar en vigor lo antes posible después de que finalice el periodo de «statu quo» con
arreglo a la Directiva en materia de reglamentaciones técnicas. No obstante, las disposiciones sobre las caracteristicas y
las unidades de envasado de los productos de nicotina sin humo solo entraran en vigor en una fecha posterior. Ademas,
la Ley propuesta contiene una serie de disposiciones transitorias.

9. El objetivo de la propuesta es proteger a los nifios y jovenes, en particular, de los efectos nocivos de las bolsas de
nicotina. De conformidad con el Programa del Gobierno, el objetivo de la propuesta es prevenir el uso de bolsas de
nicotina entre los jovenes. El objetivo también es reducir el envenenamiento por nicotina potencialmente mortal que los
niflos pequefos pueden experimentar si llegan a tragar o chupar bolsas de nicotina.

Sin embargo, la reglamentacion propuesta tiene por objeto garantizar que las bolsas de nicotina sigan siendo
suficientemente atractivas como alternativa al «snus» comercializado ilegalmente. La propuesta también tiene por objeto
evitar la aparicion de un mercado ilegal de bolsas de nicotina. Las soluciones reglamentarias incluidas en la propuesta
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tienen por objeto evitar las importaciones paralelas y el comercio ilegal, asi como luchar contra la delincuencia
organizada asociada a la importacién de «snus», que podria asociarse a la importacién de bolsas de nicotina en el futuro
si la regulacion fuera significativamente mas estricta que en los paises vecinos.

10. Referencias a los textos de base: Los textos de base se comunicaron en el marco de una notificacién anterior:
2015/0490/FIN.
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16.

Aspecto TBT:

El proyecto es un reglamento técnico o una evaluacién de la conformidad

Aspecto SPS: No
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